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ZBRINJAVANJE POTROSENIH
UREDAIJA

Ovaj uredaj je oznacen u skladu s
europskom uredbom 2012/19/EU.
Ujedno je oznacen simbolom prekri-
Zzenog spremnika za otpatke. Oznaka
na proizvodu pokazuje da ovaj proi-
zvod nakon njegovog zivotnog vijeka
B ¢ no’e biti tretiran kao obi¢ni ku-
¢anski otpad.
Korisnik ima obvezu ovaj proizvod predati na od-
govarajuce sabirno mjesto za recikliranje potrosene
elektricne i elektronicke opreme. Ustanove za priku-
pljanje ovakvog otpada, ukljucujuci lokalne sabirne
tocke, kupovna mjesta, opcinske jedinice, stvaraju
odgovaraJUC| sustav kOJI omogucava zbrinjavanje
ovakve opreme.
Pravilno odlaganje potroSene elektricne i elektronic-
ke opreme sprecava potencijalne negativne poslje-
dice za okoli$ i ljudsko zdravlje, koje inace mogu
biti uzrokovane neodgovaraJuam odlaganjem i pre-
radom ovog proizvoda.
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EKOLOGIJA U PRAKSI

Tvrtka Amica vec¢ godinama dosljedno realizira ekoloSku politiku.
Skrb za okolis je za nas jednako vaZna kao i primjena suvremene tehnologije.

TehnoloSkirazvoj je uzrokovao i to da su naSe tvornice prijaznije za okolis - u proizvodnji se troSi
sve manje vode, elektritne energije te nastaje manja koli¢ina otpadnih voda i otpada.

Veliku pozornost obracamo takoder na materijale koje primjenjujemo u proizvodnji. Trudimo
se birati isklju€ivo takve, koji ne sadrzavaju Stetne tvari i omogucavaju recikliranje i utilizaciju
opreme nakon uporabe.




Stovani Klijenti!

Hvala na izboru tvrtke Amica. Godinama isporucujemo kucanske
aparate najviSe kvalitete, zahvaljujuci kojima su kucanski poslovi
postali pravi uZitak. Svaki uredaj koji izlazi iz tvornice je prije pakiranja
rigorozno provjeren s tocke glediSta sigurnosti i funkcionalnosti na
kontrolnim mjestima. Poduzimamo sve $to je u naSoj moci da u proiz-
vodima Amica suvremena tehnologija bude u skladu s izuzetnim di-
zajnom.

Molimo Vas da prije pokretanja uredaja pozorno procitate upute za
uporabu. PridrZavanje uputa vam omogucava da izbjegnete nepravil-
nu uporabu i jamci dugo i pouzdano djelovanje uredaja. Poznavanje
pravila sigurne uporabe omogucava daizbjegnete nesretne slucajeve.

Upute saCuvati i Cuvati tako da ih u slucaju potrebe opet mozemo
upotrijebiti. U uputama se nalaze sve neophodne informacije,
zahvaljujudi kojima rukovanje i uporaba opreme Amica je jednostavna
i ugodna. Preporucujemo da se upoznate i s ostalim aparatima iz naSe
ponude.

Zelimo Vam ugodnu uporabu,

Amica




OSNOVNE INFORMACIJE

Prije ukljucivanja utikaCa perilice posuda u elektricnu mrezu obvezno pro-
citati upute za uporabu i instalaciju. Informacije koje se nalaze u uputama
sprecCavaju tielesne ozljede i oStecenje uredaja. Dokumentaciju perilice po-
suda Cuvati na sigurnom mjestu, jer je neophodna za pravilnu eksploataciju
i eventualne konzultacije.

Ove upute za uporabu su pripremljene za razne uredaje i odredene funkcije
koje su ovdje opisane ne ti€u se Vaseg uredaja.

1Z)AVA PROIZVODACA

Proizvodac nizim izjavljuje da ovaj proizvod ispunjava
osnovne uvjete niZze navedenih europskih uredbi:

m niskonaponska direktiva 2014/35/EZ,
m direktiva o elektromagnetskoj kompatibilnosti
2014/30/EZ,

m uredbe ekodizajna 2009/125/EZ,
mdirektiva RoHS 2011/65/EZ,

i zato je proizvod oznacCen C€ te je izdanaizjava o
sukladnosti koja je dostupna ustanovama za nadzor
trzista.




INFORMACIJE O SIGURNOSTI

Prije instalacije

Uvjerite se da perilica posuda nije
oStecena tijekom transporta Nikad
ne montirati niti koristiti oSteceni
uredaj. U slu€aju pitanja obratiti se
prodavacu.

Prije prve uporabe

Vidi Informacije o instalaciji (nize).

Instalaciju sustava uzemljenja
obavlja kvalificirani elektri¢ar.

ProizvodaC ne odgovara za bilo
kakve Stete koje su prouzrokovane
uporabom neuzemljenog uredaja.

Prije pokretanja uredaja provijeriti
da li su podaci navedeni na natpi-
snoj ploc€ici u skladu s parametrima
lokalne elektricne mreze.

Tijekom instalacije perilicu posuda
iskljuciti iz elektricne mreze.

Uvijek koristiti originalni utikaC koji
je isporucen s uredajem.

Ne ukljuCivati uredaj u elektri¢nu
mrezu pomocu produznog kabela.
Produzni kablovi ne jamcCe zado-
voljavajucu razinu sigurnosti (npr.
mogu se pregrijati).

Nakon instalacije uredaja, utikac€ bi
trebao biti dostupan.




INFORMACIJE O SIGURNOSTI

Prije prve uporabe Ovim uredajem mogu rukovati
djeca starija od 8 godina, oso-
be smanjenih fiziCkih, osjetilnih
ili mentalnih sposobnosti, kao i
osobe s nedovoljnim iskustvom
i znanjem, ukoliko su pod nad-
zorom ili su dobili upute za rad s
uredajem na siguran nacin te ra-
zumiju opasnost kojoj su izlozeni.
Djeca se ne smiju igrati uredajem.
Djeca bez nadzora ne bi trebala
Cistiti i odrzavati ureda;.

Djeca ispod 3 godina se ne smiju
zadrzavati u blizini uredaja, ako
nisu pod stalnim nadzorom.

Sigurnost djece Ne dozvolite da se djeca igraju
uredajem.

Deterdzenti za perilice posuda
mogu d{'elovati korozivno na odi,
usta, grlo. Procitati informacije o
sigurnosti koje navode proizvoda-
Ci deterdzenta.

Kad je uredaj otvoren nikad ne
ostavljati djecu bez nadzora.
U uredaju mogu biti ostaci de-
terdzenta.




INFORMACIJE O SIGURNOSTI

Sigurnost djece Ne piti vodu iz perilice posuda.
Pojavljuje se opasnost od koro-
zivnih sredstava.

Otvarajte vrata perilice s oprezom
dok je u radu, jer moze doci do
izlijevanja vode visoke tempera-
ture.

Uvijek stavljati duge i ostre/Spica-
ste predmete (npr. vilice, nozeve),
koji mogu prouzrociti ozljede, u
koSaricu pribora za jelo oStrim
krajem prema dolje ili vodoravno
na gornjoj kosari.

Svakodnevna uporaba Koristiti uredaj samo u doma-
Cinstvu u sljedeéu svrhu: pranje
posuda.

Ne Koristiti kemijske razrjedivacCe
u uredaju; postoji opasnost od
eksplozije.

Ne sjedati niti stajati na otvorenim
vratima, ne postavljati na vrata ni-
kakve predmete. Uredaj se moze
prevrnuti.

Ne otvarati vrata dok uredaj radi.
Moguce je izlijevanje vruce vode
ili pare.

Ne ostavljati otvorena vrata, jer
mogu stvoriti opasne situacije

Za pranje stolnog posuda u peri-
lici za ku¢ansku uporabu obi¢no
je potrebno manje energije i vode
nego za rucno pranje.




INFORMACIJE O SIGURNOSTI

U sluéaju problema Popravke i modifikacije uredaja
obavljaju samo kvalificirani dje-
latnicl servisa.

U slu€aju problema ili poprava-
ka iskljuCiti uredaj iz elektricne
mreze:

Uredaj iskljuciti izvlacenjem uti-
kaca,

Iskljuciti osigurac.

Ne povlaciti za kabel, povilaciti za
utikaC. Zatvoriti dovod vode.

Preporuke Punjenje perilice posuda za ku-
¢ansku uporabu do zapremine,
koju preporucuje proizvodac,
Stedi energiju i vodu.

Za uStedu energije i vode prije
stavljanja posuda u perilicu od-
straniti ostatke hrane i namociti
posude. Perilicu ukljuciti tek kad
Je popunjena.

U uredaj ne stavljati posude s
ostacima hrane.

Program pretpranja koristiti samo
kad je to neophodno.

Zdjele, CaSe i Salice stavljati u
uredaj okrenute prema dolje.

Ne stavljati u uredaj posude koje
nisu prikladne za pranje u perilici
i ne preopterecivati perilicu po-
sudem.

Nije preporuceno rucno ispiranje
stolnog posuda jer to uzrokuje
vecu potroSnju energije i vode.




INFORMACIJE O SIGURNOSTI

Posude koje nije prikladno
za pranje u perilici posuda.

Pepelnice, stalci za svijeCe, posu-
de uprljano pastama za CiSCenje,
bojama, kemijskim tvarima, legu-
re zeljeza;

Vilice, Zlice i nozevi s drvenim,
roznatim drSkama, od slonovace
ili sedefa; lijepljeni pribor za jelo,
predmeti isprljani abrazivnim
sredstvom, kiselinama ili luzina-
ma.

PlastiCne posude koje nisu otpor-
ne na djelovanje visoke tempera-
ture, posude od bakra ili cinka;

Aluminijske i srebrne predmete
(gube prirodnu boju i sjaj).

Odredene osijetljivije vrste stakla,
porculan ukrasen ornamentalnim
uzorcima blijedi ve¢ nakon prvog
pranja; neke kristalne posude,
jer s vr.emenom gube prozirnost,
lijepljeni pribor za jelo koji nije
otporan na visoku temperaturu,
olovno kristalno staklo, daske za
rezanje, predmeti od sintetiCkih
vlakana;

Upijajuce predmete, kao spuzve
ili kuhinjske krpe, ne prati u perilici
posuda.

Kad kupujete novo posude pro-
vjerite da li je prikladno za pranje
u perilici posuda.




INFORMACIJE O SIGURNOSTI

UKLANJANJE PAKIRANJA

Uredaj je za vrijeme transporta za-
@ sticen od ostecenja. Nakon vadenja
uredaja iz pakiranja molimo Vas da
elemente ambalaze uklonite na nacin
koji ne ugrozava okolis.
Svi materijali koristeni za pakiranje

nisu Stetni za okolis, 100% materijala
je prikladno za recikliranje, stoga su oznaceni o go-

varajuc¢im simbolom.

Pozor! Elemente pakiranja (polietilenske vrecice,
komadici stiropora itd.) prilikom uklanjanja amba-
laze drzati daleko od djece.




INFORMACIJE O SIGURNOSTI

ZBRINJAVANJE
DOTRAJALOG UREDAJA

Materijali koji su primijenjeni u
uredaju prilagodeni su za sekun-
darnu uporabu u skladu s ozna-
kama. Zahvaljujuéi recikliranju,
iskoriStavanju materijala ili dru-
gim oblicima uporabe potroSenih
uredaja i Vi utjeCete na zastitu
okolisa.

Informacije o odgovarajucem
centru za zbrinjavanje potroSe-
nih uredaja pruzaju Vam lokalne
vlasti.

Zahvaljujemo Vam se na zastiti
okolisa.

Kako bi se sprijeCile moguce
opasne situacije onemoguciti
uporabu dotrajalog uredaja prije
odlaganja.

Izvaditi utika€ i odrezati kabel
za napajanje. Osim toga, ostetiti
bravu u vratima.




INSTALACIJA UREDAJA

POSTAVLJANJE UREDAJA

M Odabrati prostor i mjesto gdje moZemo lako stavljati i vaditi posude iz perilice.

[l Ne postavljati uredaj u prostoriji u kojoj temperatura pada ispod 0°C.

B Prijeinstalacije perilice posuda ukloniti svu ambalaZu u skladu s uputama koje se nalaze na pakira-
nju.

W Tijekom prenoSenja uredaja ne hvatati ga za vrata ili upravljacku plocu.

B Ostaviti dovoljno prostora sa svih strana perilice posuda za jednostavan pristup uredaju prilikom
Ciscenja.

W Provjeriti da tijekom postavljanja perilice posuda dovodno i odvodno crijevo nije prignjeceno. Pro-
vjeriti da uredaj ne lezi na priklju¢nom kabelu.

@ Uredajizravnati pomocu requlacijskih nogica perilice posuda. Pravilni poloZaj perilice posuda osigu-
rava jednostavno otvaranje i zatvaranje vrata.

Bl Ako se vrata perilice posuda ne zatvaraju ispravno, provjeriti da li uredaj stabilno stoji na podlozi;
ako ne, podesiti pomocu regulacijskih nozica.

PRIKLJUCAK ZA VODU

Provjeriti da li je unutrasnja hidraulicna instalacija prikladna za perilicu posuda. Osim toga, prepo-
ru¢ena je montaza filtera na ulazu vodovodnog prikljucka u stanu ili kuci, kako bi sprijecili ostecenja
uredaja prouzrokovana necistocom (pijesak, glina, hrda itd.) koju voda sporadi¢no nanosi iz mreze
ili unutrasnje instalacije; to sprecava pojavu Zutila i taloga nakon pranja.

CRIJEVO ZA DOVOD VODE

Ne koristiti cijev za vodu sa stare perilice posuda. Koristiti novu dovodnu cijev koja je ispo-
ru¢ena zaLedno s uredajem. Prije prikljucivanja unutraSnjost cijevi isprati vodom. Dovodno
crij evo pr| ljuciti neposredno na dovodni ventil. Tlak vode u instalaciji treba iznositi mini-
malno 0,04 MPa, a maksimalno 1 MPa. Ako tlak vode prelazi 1 MPa, ispred perilice posuda
montirati ventil za redukciju tlaka.
® | Nakon prikljucivanja otvoriti ventil do krajai prov{i(eriti nepropusnost,
Iz sigurnosnih razloga nakon svakog pranja uvijek zavrnuti dovod vode.




sustava Aquastop moZe se pojaviti opasni napon. Ne presijecati dovodnu instalaciju u sustavu

POZOR: U nekim modelima perilica posuda primijenjen je sustav Aquastop. Kod primjene
/ A \ Aquastop. Ne dopustiti da se savije ili zavrne.

Pozor!
A Iz sigurnosnih razloga nakon svakog pranja uvijek zavrnuti dovod vode.

ODVODNO CRIJEVO

Odvodnu cijev je moguce prikljuciti neposredno na odvodnu instalaciju ili naispusni prikljucak sudopera.
Vodu je moguce ispustiti I neposredno u sudoper pomocu specijalne vodilice cijevi (ako je dostupna).
Zakaciti savijenu cijev na rub sudopera. Prikljucak bi trebao biti na visini najmanje 50 cm i maksimalno

110 cm od poda.

min 50cm / max 110cm, min 50cm / max 110cm,
\

N
J

Odvodno crijevo ne smije biti duZe od 4 m, jer perilica nece dobro prati posude. Proizvodac ne
snosi odgovornost za takvu situaciju.

ELEKTRICNI PRIKLJUCAK

UtikaC s uzemljenjem ukljuciti u uzemljenu uti¢nicu elektricne mreZe s odgovarajucim naponom. Ako
nema instalacije s uzemljenjem, obratiti se kvalificiranom elektricaru. U slu¢aju pokretanja uredaja bez
uzemljenja, proizvodac ne snosi odgovornost za nastalu Stetu.

Uredaj prikljuciti na elektricnu mreZu izmjenicnog napona 220-240 V. Ako napon mreze iznosi
110 V, ispred uredaja ukljuciti pretvarat 110/220 V snage 3000 W, Perilicu posuda ne ukljucuje-
mo tijekom podeSavanja pretvaraca.

i Potrebna je elektritna instalacija s osiguracem 10-16 A.




Uvijek koristiti utikaC koji je isporucen s uredajem. Pokretanje uredaja pri niskom naponu uzro-
kuje loSiju kvalitetu pranja i moZe prouzrokovati kvar uredaja

Priklju¢ni kabel moze promijeniti iskljuivo ovlaSteni servis ili kvalificirani elektri¢ar. NepridrZava-
nje tih pravila moze rezultirati nezgodom.

Iz sigurnosnih razloga nakon pranja uvijek izvaditi utika¢ iz elektri¢cne mreZe.
Nikad ne izvlaciti utikac iz uti¢nice mokrim rukama, jer to moZe izazvati strujni udar.

Isklju€ujuci uredaj iz izvora napajanja uvijek povlaciti za utikac. Nikad ne povlaciti za kabel.




ELEMENTI UREDAIA

OPIS UREDAJA

Nize su navedeni elementi uredaja (Crt. 1):

13 12) (1) (10 9
Features and components:
1. Donja ko3ara
2. KoSara pribora za jelo 8. Donji rasprsivac
3. Ladica za pribor 9. Sustav filtara
4. Gornja koSara 10. Spremnik za sol
5. Stalak za pribor 11.0djeljak sredstva za ispiranje
6. Stalak za Salice 12. Odjeljak za deterdZent
7. Gornji okretni rasprSivac 13. Upravljatka ploca

vode (mlaznica)

The diagram above shows the complete configuration. For the specific
configuration and differences of each model, please refer to the actual
product.

Dodatni pribor:

S
stezaljléag\tl::vodne Lijevak za sol DrZzac zalajsne  Vanjske kuke za
(2 kom.) vrata (4 kom.)

= ) s o)

Zastitaod pare Vijak 3,9*13 Vijak 3,9*43 Vijak 4*35 mm
mm (12 kom.) mm (6 kom.) (4 kom.)




ZASLON | UPRAVLJACKA PLOCA

1. Prekida¢ | Sluzi za ukljucivanje/iskljuc¢ivanje uredaja.
za napajanje
2. Tipka iz- Pritiskom na tipku odaberite program pranja.

bora progra-
ma

3. Funkcija Pritiskom na gumb odaberite dodatnu funkciju programa. Sva-

gumba ki pritisak prebacuje izmedu sljedecih funkcija; Pola punjenja,
Dodatno susenje, Pola punjenja + Dodatno Susenje.

4. Tipka Od- | Pritisnite tipku ODGODA STARTA za odabir odgode pocetka do

goda starta 4 sata.

5. Tipka Pritisnite gumb za pokretanje ili pauziranje programa pranja

Start/Pauza | (drzite 3 sekunde za otkazivanje programa).

6. Dodatno Za postizanje boljih rezultata susenja trajanje programa pro-

susenje duzuje se za oko 30 minuta kako bi se odrzala visa temperatu-
ra zavrsnog ispiranja.

7. Polovica Odaberite qvu funkciju za pranje manje koli¢ine posuda. Sma-

punjenja njuje potrosnju energije, vode 1 vrijeme pranja. Skracuje pro-

ram za priblizno 20 minuta te Stedi oko 10% energije’i vode
?preporucujemo da ne prelazite 8 kompleta posuda?.

8. Pokazatelj
napretka

Pali se kako bi prikazao tijek pranja.

9. Pokazatelj
sredstva za

Svijetli kada je potrebno dopuniti dozator.

10, Pokaza-
telj soli S

Svijetli kada je potrebno dopuniti omeksivac vode.

POZOR:

A

llustracije su simboli¢ne. Moguca su odstupanja ovisno o modelu.




11, Pokaza- | Eco ECO L _ o
telj progra- | Qvo je program za uobicajeno zaprljano posude i to je naju-
ma. Cinkovitiji program s obzirom na pofrosnju energije i vode za
takvo posude.

Intenzivni

Intenzjvni program pranja, pogodan za pranje jako zaprljanog
I|I osusergog posuda, 0so ito vecih komada poput pladnjéva,
onaca i tava.

. -~
Univerzalno — i i .
Za svakodnevno pranje prljavog posuda, uz optimalnu potros-

nju energije i vode.

Staklo @ . . R
Za njezno pranje blago zaprljanog staklenog_Fosuda i osjetlji-
vih staklenih predmeta, poput kristala, uz prilagodenu tempe-

raturu i \6'§me susenja.
60 min 60

Za svakodnevno pranje blago i umjereno zaprljanog posuda na

60 °C u samo an sat.
f- P)
Brzo pranje =

Ovaj program najbolje je prikladan za blago zaprljano ili pret-
hodno isprano posude.

Nacin rada Za aktiviranje ovog nacina rada pritisnite i drzite tipke F i Od-
bez zvuka oda starta 3 sekunde. ,S ON” Ce treptati na zaslonu 3 sekun-
e, nakon cega Ce se indikatorska lampica (tub/info) ugasiti.
Zvucni signal bit ce iskljucen (osim kodova gresaka), a auto-
matsko otvaranje vrata nece raditi ako je ta funkcija dostup-
na. Za deaktmran&e ovog nacina rada pritisnite i drzite tipke
F i Odgoda starta 3 sekunde. S OFF"” Ce treptati na zaslonu 3

Ja

sekunde. Oglasit ¢e se jedan zvucni signal.




PRIPREMANJE UREDAJA ZA RAD

Prije prve uporabe perilice posuda

B Prije pokretanja uredaja provijeriti da li su podaci navedeni na natpisnoj plocici u skladu s
parametrima lokalne elektricne mreze.

M Ukloniti sve ambalaZzne materijale iz unutrasnjosti uredaja.
B Pripremiti napravu za omek3Savanje vode.

B Spremnik do kraja napuniti vodom, a nakon toga dodati oko 1,5 kg specijalne soli
(namijenjene za perilice) u spremnik za sol.

B U dozator natotiti sredstvo za sjaj.

Znacaj uklanjanja kamenca iz vode

Za dobre rezultate pranja je neophodna mekana voda (s niskom koncentracijom kalcija). U
suprotnom na posudu i u unutrasnjosti uredaja se pojavljuju bijele naslage kamenca. To
negativno utjece na kvalitetu pranja, suSenja i na sjaj. Kad voda tece kroz sustav za omek3a-
vanje ioni koji odgovaraju za tvrdocu vode su uklanjani, a voda je tako omekSana da rezultati
pranja budu Sto bolji. Ovisno od stupnja tvrdoce vode ioni koji odgovaraju za tvrdocu brzo
se gomilaju unutar sustava za omekSavanje. Zato sustav za omeksavanje mora biti osvjeZa-
van, tako da radi s istom ucinkovitosti i tijekom sljedeceg pranja. U tom cilju se koristi sol za
perilice posuda.

Punjenje soli

Koristiti isklju€ivo sol za omek3ivanje namijenjenu za perilice posuda.

Koristiti iskljuCivo sol koja je namijenjena za perilice posuda. Ostale vrste soli, a posebno
kuhinjska sol, mogu oStetiti mehanizam za omekSavanje vode u perilici posuda. Sol puniti
nesto prije pocetka jednog od punih programa pranja. _Zahvaljuju¢i tome izbjegavamo
rasipanje soliiliizlijevanje slane vode na dno uredaja, $to bi moglo prouzrokovati koroziju.
Kod oStecenja prouzrocenih upotrebom neprikladne soli, proizvodac ne pruZa nikakva
jamstva niti Ce se smatrati odgovornim za prouzrocena ostecenja.

Puniti sa soli prije pokretanja programa pran{a.

Na taj ¢ete nacin sprijeciti zadrzavanje zrnaca soli ili slane vode koja se moZda prolila i
ostala na dnu uredaja, a koja moZe uzrokovati koroziju.

1. Izvuci donju koSaru iz uredaja i odviti poklopac spremnika.

2. Kraj lijevka (ako je dostavljen) staviti u otvor i sipati oko 1,5 kg soli.

3. S.ﬁremlr)ik soli do kraja napuniti vodom. Normalno je da mala koli¢ine vode izade iz spre-
mnika soli.

4. Nakon punjenja spremnika zatvoriti poklopac.

5. Nakon punjenja spremnika soli pokazatelj soli se gasi.

6. 0dmah nakon punjenja spremnika soli pokrenuti program pran}jja (preporucujemo pokre-
tanje kratkog programa). U suprotnom, slana voda moZe oStetiti filtre, crpke ilidruge vazne
dijelove uredaja. To nije obuhvaceno jamstvom.

POZOR:

M Potrebno je nadopuniti spremnik soli (?3), kad se upali pokazatelj soli na upravljackoj ploci.
Ovisno od brzine otapanja soli, pokazatelj soli moZe svijetliti i nakon punjenja spremnika.
Ako na upravljackoj plo¢i nema pokazatelja (u nekim modelima), moZzemo procijeniti kad
treba dopuniti spremnik na temelju broja obavljenih ciklusa pranja.

M Ako se sol rasula, pokrenuti program za namakanje ili kratki program.

A Koristiti iskljucivo sol namijenjenu za perilice posuda.




Napuniti odjeljak za deterdZent

1. Otvorite odjeljak za deterdZent pritiskom na gumb.

2. Ako koristite deterdZent u obliku tablete, stavite tabletu u odjeljak dozatora.

3. Ako koristite tekudi ili praskasti deterdZent, dodajte preporucenu koli¢inu deterdZzenta u
odjeljak za deterdZent za glavno pranje. Odjeljak za deterdZent za glavno pranje ima linije koje
vam omogucuju dodavanje odredene koliCine deterdZenta. Oznaceni su kao 15 mlili 25 ml,
ovisno o tome koliko je posude zaprljano. Ako posude zahtijeva intenzivno pranje, dodajte 5
ml deterdZenta u pretinac za pretpranje.

4. Zatim zatvorite odjeljak za deterdZent povlacenjem poklopca u smjeru strelice.

—— Odjeljak za deterdZent

Deterdzent

Otvaranje odjeljka

Postavka se moZe razlikovati ovisno o onetiS¢enju vode, o .
Molimo pridrZavajte se preporuka proizvodaca navedenih na pakiranju deterdZenta.




Kombinirani deterdZenti (npr.: “2ul”, “3ul” itd.)

Postoje 3 vrste deterdZenata:

1. sfosfatimaiklorom,

2.sfosfatimaibezklora,

3. bez fosfata i bez klora.

Najnovije tablete su uglavnom bez fosfata. Zbog toga to fosfati omek3avaju vodu, prepo-
rucujemo dodavanje soli u spremnik ¢ak i ako tvrdoca vode ne prelazi 6°dH. Kod tvrde vode,
ako je koriSten deterdzent bez fosfata, na posudama

i CaSama mogu se pojaviti bijeli tragovi.

U tom slucaju dodajte vecu koli¢inu deterdZenta i time postiZete bolje rezultate pranja.
DeterdzZenti bez klora imaju slabiji ucinak bijeljenja. Stoga obojene mrlje nece biti posve
odstranjene. U tom slucaju izabrati program s viSom temperaturom pranja.

Opcenito, kombinirani deterdZenti daju zadovoljavajuce rezultate pranja u posebnim uvje-
tima uporabe. Takvi deterdZenti sadrzavaju sredstvo za sjaj i/ili sol u odredenim koli¢inama.
Ipak je preporuceno da kod uporabe kombiniranih tableta koristite regeneracijsku sal.

Prilikom uporabe takvih proizvoda paziti da:

I Uvijek provjerite specifikaciju i sastojke proizvoda koji koristite i da li je to kombinirani
deterdZent.

M Provjerite da li je deterdZent koji koristite prikladan za tvrdocu vode iz vodovoda koju
koristi perilica.

M Slijedite upute o koristenju koje su navedene na pakiranju proizvoda.

M Ukoliko koristite deterdZente koji su u obliku tableta, nikada ih ne stavljajte direktno u
perilicu. Uvijek stavljati tablete u odjeljak za deterdZent.

M Uporaba takvih sredstava daje dobre rezultate samo u odredenim uvjetima. Koristeci
takve deterdZente obratite se za pomoc proizvodacu deterdZenata i pitajte kakvi su
odgovarajuci uvjeti primjene.

M Kada su uvjeti i perilice i deterdZenta pravilno uskladeni, perilica osigurava uStedu potros-
nje soliisredstva za sjaj.

W Ako ne ostvarujete dobre rezultate pranja ili suSenja prilikom koriStenja deterdZenata u
obliku tableta 2 u1"ili,3 ul” (ako na posudu ostaju tragovi kamenca i vode), obratiti se
proizvodacu deterdZenta.

Jamstvo perilice ne pokriva probleme uzrokovane koristenjem takve vrste deterdZenata.

Preporuceni nacin uporabe: Ukoliko koristite kombinirane deterdZente, kako bi postigli opti-
malne rezultate pranja, potrosnju soli i sjajila te tvrdocu vode ugodite na najnizu vrijednost.

Topljivost deterdZenta u tabletama koji proizvode razlicite tvrtke moZe biti razlicita ovisno
o temperaturii vremenu. Ne preporucuje se uporaba deterdZenata u tabletama kod kratkih

programa pranja. Kod kratkih programa preporucena je uporaba deterdZenata u prasku.

DeterdZente uvijek Cuvati na suhom i hladnom mjestu, daleko od djece. Odjeljak za de-
terdZent puniti neposredno prije ukljucivanja uredaja.

Upozorenje: Ukoliko imate problem s kojim se niste prije susretali, prestanite s koriStenjem
kombiniranog deterdZenta i obratite se za pomoc proizvodacu deterdZenata.




Prestanite koristiti viSekomponentne deterdZente
M Napuniti spremnike za sol i sredstvo za sjaj.

M Podesiti tvrdoc¢u vode na najviSu razinu (6) i pokrenuti perilicu bez da je prethodno
napunjena posudem.

B Podesite tvrdoc¢u vode.

M Podesite postavku dozatora sredstva za ispiranje.
Punjenje spremnika sredstva za sjaj i njegovo ugadanje

Sredstvo zaispiranje koristi se ponajprije za uklanjanje kapljica vode i mrlja od kamenca
koje se mogu formirati na posudu, aliiza poboljSanje kvalitete procesa suSenja. Suprotno
uvjerenjima, ne koristi se samo kako bi dalo s'af' posudu vec | za pospjeSivanje procesa
susenja. Iz tog razloga provjerite da li ste dodali odgovarajucu koli¢inu sredstva za sjaj

i to sredstva koje se koristi samo u perilicama posuda.

Za punjenje odjeljka sredstva za ispiranje otvorite poklopac odjeljka. Napunite odjeljak
sredstva za ispiranje do oznake MAX, a zatim zatvorite poklopac. Nemojte prepuniti
dozator i obriSite eventualne prolijevene kapljice.

Zatvorite poklopac kako biste zakljucali poklopac odjeljka za sredstvo za ispiranje.
Sredstvo za ispiranje se automatski dodaje tijekom zavrsnog ispiranja, osiguravajuci
temeljito ispiranje i suSenje bez mrlja i tragova.

Punjenje odjeljka sredstva za ispiranje.

1. Povucite tipku za otvaranje poklopca dozatora.

2. Ulijte sredstvo za ispiranje u okrugli otvor odjeljka, pazeci da ga ne napunite iznad
oznake ,MAX".

Pozor! Zatvarajuci spremnik za deterdZent, pritisnuti posebno odredeno
mjesto na poklopcu!




Koristite iskljucivo brendirano sredstvo za ispiranje. Nikada ne punite dozator

sredstva zaispiranje drugim tvarima (npr. sredstvom za ciSéenje perilice posuda,

tekuéim deterdZzentom). To moZe oStetiti uredajIi

ﬁa prI?mjenu razine sredstva za ispiranje, prije ukljucivanja uredaja slijedite ove
orake:

Regulacija odjeljka sredstva za ispiranje.

Za bolje rezultate susenja, pri ograni¢enoj potrosnji sredstva za ispiranje, moZemo regulirati
potroSnju u perilici posuda.

Postupati prema niZe navedenim uputama:

1. Prekidat za napajanje SluZi za ukljucivanje/iskljucivanje uredaja.

2. Unutka]r 60 sekundi pritisnite tipku F dulje od 5 sekundi za ulazak u nacin podesavanja
postavki.

3. Razina doziranja sredstva za ispiranje prikazana je na digitalnom zaslonu (tvornicka
postavka je d3). (Tvornitka postavka je d3.)

Za promjenu postavki:

4. Pritisnuti tipku F

Svakim pritiskom zadana se vrijednost povecava za jednu razinu; kada se dostigne d5, razina
sevracanadl.

5. Ako se ne poduzme nikakva radnja tijekom 5 sekundi ili ako se pritisne prekidat za napaja-
nje za iskljucivanje uredaja, odabrana e se postavka spremiti.




rimijetite ostatke sredstva za sjaj kaji rezultiraju pojavom pjene u perilici i time utjeCu na

i‘i Pozor: KoristitiiskljuCivo sredstva za sjaj namijenjena za ku¢ne perilice posuda. Ako u perilici

valitetu pranja posuda, briSite razliveno sredstvo za sjaj krpom.

Tabela tvrdoce vode

Tvrdoc¢a | Njemacki | Francuski | Britanski | Pokazateljtvrdoce | Potrosnja soli
vode standard | standard | standard vode za omeksSava-
[dH] [dF] [dF] nje vode
[g/ciklus]
1 0~8 0~15 | 0~10 HL 0
2 9-12 16-22 11-15 He 20
3 13-16 23-29 16-20 H3 30
4 17-30 30-54 21-38 H4 40
5 31-50 55-89 39-63 H5 50

Ako je tvrdoca vode veca od maksimalne vrijednosti iz viSe tabele ili kad koristite tehnicku vodu, prepo-
rucuje se uporaba filtera i odstranjivaca kamenca na dovodu vode.

POZOR: Po tvarnicki ugodenim postavkama sustav je podeSen narazinu 3.

PodeSavanje sustava za omekSavanje vode

(Fj’ot;génju soli moZzemo podesiti u rasponu od HO
o H5.

Sol nije potrebna u postavci HO.

1. Pronadi informacije o tvrdoci vode u vodovodnoj

mrezi. Obratite se vodovodu za informacije o tvrdoci

vode u vasem podrucju.

2. Vrijednost parametara mozZzemo pronaci u tablici

tvrdoce vode.

3. Prekidac za napajanje Ukljuciti napajanje

4., Unutar 60 sekundi pritisnite tipku P dulje od 5

sekundi za ulazak u naCin podeSavanja postavki.

5. Tvrdoca vode prikazuje se na digitalnom zaslonu.

(Tvornicka postavka je H3.)

Za promjenu postavki:

6. Pritisnuti tipku R

Svakim pritiskom zadana se vrijednost povecava za
jedE'L(Jj razinu; kada se dostigne H5, razina se vraca
na HO.

7. Ako se ne poduzme nikakva radnja tijekom 5
sekundi ili ako se pritisne prekidac za napajanje
za iskljuCivanje uredaja, odabrana ce se postavka
spremiti.

PotroSnja deterdZenata

Koristiti deterdZent koji je namijenjen za kucanske
perilice posuda. Na trziStu se nalaze deterdZenti u
prasku, gel, tablete koje su namijenjene za ku¢anske
perilice posuda, DeterdZent sipati u odjeljak prije
pokretanja perilice posuda. DeterdZente Cuvati na
nladnom i suhom mjestu, daleko od djece.

Ne prepunjavati odjeljak deterdZenta; u protivnom
mogu se pojaviti ogrebotine na ¢asama, a de-
terdZent se potpuno ne otapa.

Ako trebate viSe informacija o koriStenom de-
’(tjervdientu, stupite u kontakt s njegovim proizvo-

acem.



PUNJENJE PERILICE POSUBEM

Gornja koSara

Gornja koSara je osmisljena za pranje delikatnih vrsta posuda: ¢ase, salice, tanjuri itd. Po-
sude, koje su postavljane u gornju ko3aru, trebale bi biti manje prljavije od posuda iz donje

kosare.

Dodatno na ladice moZemo vodoravno slagati duge vilice, noZeve, Zlice, ali tako da ne
blokiraju rasprsivac..

ff\\\

}:j\}}

w @ \

Q@)A \




Regulacija visine popunjene gornje koSare

Visina gornje koSare moZe se podesiti kako bi se stvorilo viSe prostora za vec¢e komade
posuda (ako je dostupno).

Za podeSavanje gornje koSare

- PodeSavanije visine kada je koSara prazna:

lzvucite gornju koSaru i ponovno je umetnite u drugu vodilicu

[o el L_l

Q

e -

Uklonite Umetnite

Vazno!

Prije promjene visine gornje ko3are provijerite je li ko3ara prazna.
- PodeSavanije visine kada je ko3ara napunjena:

Podignite rucku i podesite visinu gornje ko3are.




Donja ko3ara

U donju koSaru stavljati tanjure, zdjele, lonce itd. Provjeriti da posude u koSari ne blokiraju
mlaznicu koja se mora neometano okretati. U donju koSaru stavljati velike posude i te koje je
teZe oprati, na primjer lonce, tave, poklopce, pladnjeve itd. Posude postavljati dnom prema
gore da se u njemu ne skuplja voda.

A Posude postavljati tako da ne blokira mlaznicu.
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Standardno punjenje i informacije o ispitivanjima usporedivosti

Kapacitet: .

Gornja i donja ko3ara: 11 kompleta posuda. Gornja koSara u gornjem poloZaju. Salice po-
staviti na police.

DeterdZent/Sredstvo za ispiranje

prema medunarodnom standardu EN 60436 / doziranje sredstva za ispiranje: maks.
Testni program

EKO, u skladu s medunarodnim standardom EN 60436

Gornja koSara

'@
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Donja koSara

SN N9 Treca koSara namijenjena je za odlaga-
% E nje vilica, Zlica, noZeva, kutlacai sitnih
predmeta. OStre predmete, poput noZeva,
treba postaviti vodoravno u koSaru.

I
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Informacije za ispitivanje u skladu s nor-
mom EN 60436

Kapacitet - 11 standardnih kompleta
PolozZaj gornje koSare - donji poloZaj
Program ECO ==
PodeSavanje doze sredstva za ispiranje - max
PodeSenost naprave tvrdoce vode - H3




UKLJUCIVANJE UREDAJA | 1IZBOR PROGRAMA

Pokretanje ciklusa pranja

1. Punjerg’e perilice posuda:

lzvucite donju i gornju ko3aru.

Napunite posude (preporuka: najprije donju, zatim gornju koSaru; pogledajte odjeljak ,Posude
i njegovo punjenje”).

Gurnite koSare natrag u perilicu.

2. Dodajte deterdZent:

Dodajte d)eterdient u dozator (vidi odjeljke "KoriStenje deterdzenta" i "KoriStenje sredstva za
ispiranje").

3. Ukljucivanje napajanja i odabir programa:

Umetnite utikac u uti¢nicu od 220-240 V AC50Hz (10 A250 V AC, 50 Hz ).

Provjerite je li dovod vode potpuno otvoren.

Cvrsto zatvorite vrata perilice.

Pritisnite gumb za napajanije.

Odaberite program pranja pritiskom na tipku Program (vidi odjeljak ,,Programi pranja”).

Pokretanje programa s odgodenim startom

1. Odaberite program pranja.

2.k||3ritisnite i drzite gumb Odgoda starta. Vrijeme odgode: 1-24 sata (LED indikator ¢e se
ukljuciti).

3. Pritisnite Start/Pauza i zatvorite vrata perilice posuda.

Dodati posude.

1. Pritisnuti tipku Start/Pauza

2. Otvoriti vrata perilice posuda.

3. Dodati posude.

4, Zatvorite vrata perilice posuda.

5. Pritisnite tipku Start/Pauza kako biste ponovno pokrenuli perilicu posuda.

POZOR:
Ako se program prekine tijekom pranja, ostaci deterdzenta mogu ostati na posudui predstavljati
zdravstveni rizik. Prije ponovne upotrebe provjerite je li posude potpuno isprano.

Pauziranje i ponovno pokretanje programa

1. Prilikom pranja, za otvaranje vrata:

Prvo pritisnite tipku Start/Pauza.

PriCekajte da se uredaj zaustavi prije otvaranja vrata.

2. Zatvorite vrata kako biste ponovno pokrenuli program.

POZOR: Ne otvarajte vrata dok se prskalice ne prestanu okretati.

UPOZORENJE:
A Pri otvaranju vrata moZe izac¢i vruc¢a para i uzrokovati opekline. Ako se vrata otvore dok perilica
posuda radi, uredaj ¢e se automatski zaustaviti.




Nakon zavrSetka ciklusa pranja

Kada program zavrsi, oglasit ¢e se zvucni signal (ako nije iskljucen), a zaslon ¢e se ugasiti.

1. Pritisnite prekidac za napajanje kako biste iskljucili uredaj. Nakon 10 sekundi perilica auto-
matski prelazi u stanje pripravnosti.

2. Otvoriti vrata.

POZOR:
MoZe iza¢i vruca para - opasnost od opeklinal

3. Izvadite posude:
a) Za bolje suSenje, lagano otvorite vrata (otprilike 100 mm) i ostavite ih pritvorena.
b) Pricekajte da se posude ohladi (vruce posude je osjetljivije).

Q) prvoispraznite donju koSaru, a zatim gornju.




CISCENJE | ODRZAVANJE

Pranje vanjskih povrsina

Vrataibrtvavrata

Za uklanjanje ostataka hrane redovito Cistite brtvu vrata mekom, vlaznom krpom.

Tijekom stavljanja posuda u perilicu ostaci hrane i pica mogu kapati na bo¢ne dijelove vrata
perilice. Ove se povrSine nalaze izvan kade perilice i voda iz mlaznica ne dopire do njih. Prije
zatvaranja vrata uklonite sve ostatke.

Upravljacka ploca
Upravljacku plocu obriSite SAMO mekom, vlaznom krpom.
UPOZORENJE!
A Kako biste sprijecili ulazak vode u bravu vrata i elektricne komponente, NEMOJTE koristiti
sredstva za CiScenje u spreju.

Ne koristite abrazivne deterdZente li jaka sredstva za ¢iS¢enje na vanjskim povrSinama. Neki
papirnati ru¢nici takoder mogu ostaviti ogrebotine ili tragove na povrsini.

Pranje unutarnjih povrsina
Sustav filtara

Sustav filtora u donjem dijelu komore perilice zadrZava grubu prljavstinu tijekom ciklusa pranja.

Ovi ostaci mogu uzrokovati zacepljenje filtera. Redovito provjeravajte stanje filtera i, ako je
potrebno, isperite ih pod mlazom vode. Ocistite filtere na sljedeci nacin.

ii POZOR:

llustracije su simboli¢ne. Sustav filtera i prskalice mogu se razlikovati ovisno o modelu.

1. Grubi filter: Velike netistoce (npr. kosti, staklo) koje bi mogle zacepiti odvod zadrZavaju se u grubom
filteru. Za uklanjanje predmeta zaglavljenih u filteru, lagano stisnite jezitke na vrhu filtera i izvadite filter.
2. Plosnati filter (glavni filter): Cestice hrane i ostaci hrane hvataju se posebnim mlazom vode iz donje
prskalice.

3. Mikrofilter (fini filter): Ovaj filtar hvata male nelistoce i Cestice hrane u donjoj komori, spriecavajuci
njihovo ponovno taloZenje na posudu tijekom ciklusa pranja.

Nakon svake upotrebe perilice posuda provjerite jesu li filteri zacepljeni.

Odvrtanjem grubog filtera moZete ukloniti sustav filtera. Uklonite sve ostatke hrane i operite filtere pod
mlazom vode.




Filter moZe ucinkovito sprijeiti ulazak ostataka posuda u sustav pranja. Medutim, ostaci hra-
ne ponekad mogu zacepiti filter, Sto utjeCe na ucinkovitost pranja. Preporucuje se odmah na-
kon zavrSetka programa pranja provjeritiima li u plosnatom filteru ostataka hrane i po potrebi
ga ocistiti.

Osim toga, preporucuje se uklanjanje i ¢iS¢enje filtera barem jednom tjedno.

Koraci za ¢iScenje filtera su sljedeci:

1. Izvadite grubi filter iz mikrofiltera;

2. Okrenite mikrofilter suprotno od smjera kazaljke na satu;

3. Izvadite sklop mikrofiltera i plosnatog filtera iz kade perilice posuda

4, Ocistite filtere pod mlazom vode

Filtre je potrebno temeljito ocistiti i isprati prije vracanja svih dijelova obrnutim redoslijedom
od gore opisanog.

UPOZORENJE!

Nemojte previSe zategnuti filtere. PaZljivo umetnite filtere i postavite ih na mjesto. U suprot-
nom, necisto¢e mogu uci u sustave perilice posuda i uzrokovati njihovo zacepljenje.

Nikad ne ukljucivati perilicu posuda bez filtera. Nepravilna promjena filtra moZe smanijiti ucin-
kovitost uredaja te oStetiti posude i pribor za jelo.

Okretni rasprsivaci vode (mlaznice)

Prskalice treba redovito Cistiti. Tvrda voda i deterdZenti mogu zacepiti mlaznice i klizne pr-
stenove prskalica.

Ciscenje prskalica:
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1. Odviti grubifiltar te ga izvudi;
2. Podignite plosnati filter prema gore.
e~ Slijedeci korake 1i 2 uklonit ¢e se sustav filtera. Medutim, slijedec¢i korake od 2 do 1
ponovno Cete instalirati filter,
IR Redovito Cistite prskalice jer minerali u tvrdoj vodi mogu zacepiti mlaznice i leZajeve.
Za uklanjanje prskalica:
! 1. Odvrnite maticu suprotno od smjera kazaljke na satu, a zatim uklonite podlosku
A (_J || koja se nalazi na vrhu prskalice.
2. Izkvadite ruku, operite je u toploj vodi s deterdZzentom i oCistite mlaznice mekom
Cetkom.

=1l 3. Temeljito isperite i ponovno postavite ruke.




Ciscenje perilice posuda

Zastita od hladnoce.

Zimi Stititi perilicu za posude od zamrzavanja. Nakon svakog pranja:
1. Iskljuiti perilicu iz elektricne mreze.

2. Prekinuti dovod vode i odvojiti cijev za dovod vode od ventila vode.
3. Ispustiti vodu iz ulazne cijevi i ventila vode. (Sakupiti vodu u lonac)
4, Ponovno prikljuciti cijev za dovod vode na ventil vode.

5. Izvaditi ventil i spuzvom ukloniti vodu sakupljenu na dnu.

Nakon svakog pranja
Nakon svakog pranja iskljucite dovod vode uredaju i ostavite vrata lagano otvorena, tako da
vlaga i mirisi ne ostanu zarobljeni u unutrasnjosti.

lzvuci utikac
Prije CiS¢enja i odrZzavanja uvijek izvuci utikac iz uticnice.

Ne koristiti otapala ni abrazivna sredstva za CiS¢enje

Za CiSc¢enje vanjske povrsine i gumenih dijelova perilice nemojte koristiti otapala i abrazivna
sredstva. Koristiti samo krpicu i toplu vodu sa sapunom.

Za uklanjanje mrlja s unutrasnjih povrsina koristite krpu navlazenu vodom i malo octaili
sredstvo za CiScenje koje je izricito namijenjeno perilicama posuda.

Ako perilica nije koriStena duze vrijeme

Preporucujemo da pokrenete programa pranja s praznom perilicom, nakon toga izvadite
utikac iz uticnice, zatvorite dovod vode i ostavite vrata uredaja malo odSkrinuta. Tako sprje-
Cavamo pojavu neugodnih mirisa unutar perilice.

Pomicanje uredaja
Ako je potrebno pomaknuti uredaj, pokuSajte to uciniti u okomitom poloZaju. Ako je izricito
potrebno, moZete ga postaviti na njegov strazniji dio.




KODOVI GRESAKA | KAKO IH OTKLONITI

U slucaju kvara perilica prikazuje kodove greSaka koji identificiraju problem:

KODOVI GRESAKA

KOD PO-
GRESKE

ZNACENJE

MOGUC| UZROCI
RJESENJE

Upozorenje o
opskrbi vodom

¢ Provijerite je li ventil za dovod vode potpuno otvoreni je li dovod
vode prekinut.

¢ Provjerite da dovodno crijevo nije savijenoili zacepljeno. Po potrebi
zamijenite crijevo.

e Zatvorite ventil za dovod vode, odvoji-
te dovodno crijevo od ventila i o€istite filter na kraju crijeva.
Ponovno pokrenite uredaj. Ako se greSka nastavi, obratite se servisu.

Prepunjenost
vodom.

Ako u perilici ima previSe vode ili postoji curenje, viSak vode skuplja
se udonjem odjeljku. Senzor aktivno zatvara ventil za dovod vode i
aktivira odvodnu pumpu.

e |skljucite perilicu posuda iz struLe ili je iskljucite.

e Okrenite perilicu posuda naopako

e Uklonite donji poklopac odvrtanjem vijaka i brzootpuStajuceg
konektora.

¢ Ako na dnuima vode, uklonite je.

e \/ratite napajanje uredaja i provjerite nestaje li greSka E4.
Ako se greSka nastavi, zamijenite senzor.

Upozorenje na
temperaturu
vode

Kada temperatura vode prijede 85°C du-
lje od 10 sekundi, aktivira se alarm E5.
Resetirajte perilicu posuda tako da je iskljucite pomocu sigurnosnog
prekidaca, priekate nekoliko minuta, a zatim jJe ponovno ukljutite.
Ako problem nije rijeSen, obratite se ovlaStenom servisnom centru.

Greska komu-
nikacije

Komunikacija izmedu ploCe zaslona i glavne upravljacke ploce je
abnormalna. Na zaslonu se pojavljuje poruka da Ec ne aktivira alarm.
Resetirajte perilicu posuda tako da je iskljucite pomocu sigurnosnog
prekidaca, pricekate nekoliko minuta, a zatim je ponovno ukljucite.
Procesresetiranja ¢e izbrisati sve greSke u softveru. Ako problem nije
rijeSen, obratite se ovlaStenom servisnom centru.

Upozorenje
temperatur-
nog senzora

Ako je strujni krug termistora otvoren/krat-
ko spojen, prijec¢i ¢e na rutinu za obradu gre3aka.
Resetirajte perilicu posuda tako da je iskljucite pomocu sigurnosnog
prekidaca, pricekate nekoliko minuta, a zatim je ponovno ukljucite.
Ako problem nije rijeSen, obratite se ovlaStenom servisnom centru.

UPOZORENJE:

. Ako je perilica prepunjena, prije pozivanja servisa zavrnuti glavni ventil za vodu.
. Ako se u donjoj ladici nalazi voda zbog prelijevanjailimalog curenja, treba je skupiti prije pokre-
tanja perilice posuda.
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Problem

Moguci uzrok

RjeSenje

Vrata se ne mogu
zatvoriti

KoS$ara nije pravilno
postavljena

Provijerite je li koSara postavljena vodoravno i
ispravno.

Provjerite da posude ne blokira koSaru i ne sprje-
¢ava je da se pomakne u ispravan polozaj.

Perilica posuda ne poci-
nje s radom.

Vrata nisu pravilno

Provjeriti da li su zatvorena vrata.

zatvorena.

Osigurac je pregorio/ Provjeriti
sigurnosni prekidac se

iskljucio

Utika¢ nije umetnut u Provjeriti

elektriénu uti¢nicu

Tlak vode je prenizak.

Provijerite prikljucke dovoda vode i uvjerite se da
je ventil otvoren.

Odabrana je opcija
odgodenog starta

Za otkazivanje ove opcije, pritisnite i drzite
prekida¢ za napajanje dok se perilica posuda ne
iskljuci, a zatim je ponovno pokrenite.

Buka

Nenormalan raspored
krvnih Zila

Provijerite je li posude stabilno postavljeno i ne
blokira li prskalice.

Buka iz perilice posuda

Buka koju proizvodi ispiranje posuda vodom je
normalna.

Buka iz pumpe

Ako perilicu posuda ne koristite ¢esto, ne zabo-
ravite isprazniti i napuniti dovod vode jednom
tjiedno. To pomaze u odrzavanju vlaznosti brtvi i
sprijeava njihovo isuSivanje.

Posude nije temeljito
oprano

Nepravilna koli¢ina de-
terdzenta koriStena

Odredite koli¢inu na temelju tvrdocée vode.
Previse ili premalo deterdzenta oslabit ¢e ucinak
Ciscenja.

Nepravilno slaganje
posuda

Ne prekrivajte posude velikim zdjelama ili sli¢nim
priborom. Izbjegavajte stavljanje visokih ¢asa u
kutove kosSare za zdjele. Vidi "Posude".

Filter je zacepljen

Provjerite filter. Pogledaijte odjeljak "Cis¢enje i
odrzavanje".

Perilica posuda nije
ocis¢ena

Pogledajte odjeljak "Ciséenje i odrzavanje".

Rucica za prskanje se ne
okrece

Izvadite prskalicu radi €iS¢enja.

Provjerite da posude ne blokira prskalicu.




Problem

Moguéi uzrok

Rjesenje

Posude nije temeljito
oprano

Deterdzent je istekao

Koristite deterdzent unutar roka trajanja.

Odabran je pogresan
program

Izabrati odgovarajuci program pranja Pogledajte
"Programi pranja".

Za promjenu postavki vidi poglavlje Odgoda starta
u uputama za uporabu.

Case i $alice padaju
tijekom pranja

Case i $alice postavite stabilno.

Filter nije ispravno
instaliran

Zategnite filter. Pogledajte odjeljak "Ciséenje i
odrzavanje".

Lijeva i desna strana
gornje ko$are su na
razlicitim visinama

Postavite ko$aru na istu visinu.

Mrlje ili naslage na
posudu

Tvrda voda.

Podesite omeksivac vode. Pogledajte "Sustav za
omekS$avanje vode".

Nedostatak soli

Provjerite omeksSiva¢ vode. Pogledajte "Sustav za
omekSavanje vode".

Curenje soli iz omeksi-
vaca vode

Provjerite je li poklopac spremnika za sol pravilno
zatvoren.
Ako se ne moze zategnuti, obratite se servisu.

Nepravilan odabir
programa

Izabrati odgovarajuci program pranja:
Pogledajte "Programi pranja".

Perilica posuda je
prepunjena

Smanijite broj posuda koje stavljate u perilicu
posuda.

Koristen je deterdZent
kojem je istekao

rok trajanja ili je bio
vlazan.

Koristite ispravan deterdzent.
Pogledajte "Koristenje deterdzenta".

Deterdzent je stavljen
na pogresno mjesto

Stavite deterdZent na pravo mjesto.
Pogledajte "KoriStenje deterdzenta".

Nepravilna postavka
sredstva za ispiranje

Pogledajte "KoriStenje sredstva za ispiranje".




Problem

Moguci uzrok

RjeSenje

Deterdzent je ostao u
odjeljku

Zacepljenje posudem

Promijenite raspored posuda, pogledajte "Po-
sude".

Rucica za prskanje se ne
okrece

Provjerite je li prskalica blokirana ili su li mlaznice
za prskanje blokirane.

DoSlo je do pogres-

ke prilikom punjenja
deterdZenta u programu
predpranja.

Provijerite je li dozator deterdZzenta zacepljen, a
zatim ponovno pokrenite ciklus.

Kocka deterdzenta blo-
kira poklopac dozatora,
sprjeavajuci njegovo
otvaranje.

Kocku deterdzenta postavite vodoravno u dozator.

DeterdZent u obliku koc-
ke koristi se u programu
brzog pranja i ne moze
se brzo otopiti u kratkom
vremenu.

Odaberite intenzivni program pranja ili promijenite
deterdzent u praskasti.

Koristen je deterdZent
kojem je istekao rok
trajanja ili je bio vlazan.

Koristite ispravan deterdzent.
Pogledajte "Koristenje deterdzenta".




Visina [mm] [H]

815 mm

Sirina [mm] [W]

448 mm

Dubina [mm] [D1]

550 mm (sa zatvorenim vratima)

Dubina [mm] [D2]

1175 mm (s otvorenim vratima 90°)




Vise informacija o proizvodu nalazi se u Europskoj bazi podataka o
oznacivanju energetske ucinkovitosti (EPREL) na stranici https://eprel.
ec.europa.eu. Informacije moZete dobiti skeniranjem QR koda s ener-
getske etikete ili upisujuéi model proizvoda s energetske etikete u trazi-
licu EPREL https://eprel.ec.europa.eu/

JAMSTVO, POSLIJEPRODAIJNE
AKTIVNOSTI

Jamstvo

Jamstvene usluge u sklady s jamstvenim listom. ProizvodaC ne snosi
odgovo(rjnost za bilo kakvu stetu prouzrokovanu nepravilnom uporabom
proizvoda.

Servis

e ProizvQdac sugerira da sve popravke i regulacjjske djelatnosti obavlja
Tvornicki Servis ili Ovlasteni Servis proizvodaca. 1z sigurnosnih razlo-

ga samaqstalno ne popravljati uredaj. o -

Popravci koje obavljaju osobe bez od%ovarajucm kvalifikacija uzroku-

u, szll?nu opasnost za korisnika uredaja. ... . o )

° inimalno razdoblje, tijekom kqjeg su_raspolozivi zamjenski dijelovi
potrebni za popravak uredaja, iznosi 7 ili 10 godina, ovisno 0 vrsti
58?81/]2e&|zzamjenskog dijela i'u skladu je s Uredbom Komisije (UE)

e Popis zamjenskih dijelova i procedura narucivanja dijelova je dpstup-
na gatlnterknetsklm stranicama proizvodaca, uvoznika ili ovlastenog

redstavnika.

B!inimalno razdoblje jamstva za uredaj, koji nudi proizvodac, uvoznik

il ovlasteni predstavnik, navedeno jeu jamstvenom listu.

e Uredaj gubi jamstvo u sIucag_u samovoljnih promjena ili prepravaka,
skidanja plombi ili druge zastite s uredaja ili njegovih dijelova, ili dru-
gog samovoljnog uplitanja u konstrukciju uredaja koje nije u skladu
S uputama za uporabu.

Prijavljivanje popravka i pomo¢ u sluc¢aju kvara

Ako uredaj zahtijeva popravak, kontaktirati servis. Adresni podaci i kon-
taktni broj telefona nalaze se u jamstvenom listu. Prije stupanja u kgn-

takt, pripfemite serijski broj ur_edalla koji se nalazi na natpisnoj plocici.
Prepisite ga nize kaKo biste 'ga imali pri fuci:




e
MONTAZA

- Priklju¢ke vode i struje mora izvesti kvalificirani tehnicar.

- SaCuvati ove upute na sigurnom mjestu za buducnost. Ako se uredaj prodaje, daruje ili prenosi,
molimo vas da uz uredaj priloZite i prirucnik za potrebe novog vlasnika.

- PaZljivo procitajte ovaj priru¢nik: sadrZi vazne informacije o sigurnoj instalaciji, radu i odrZavanju.
- Prilikom noSenja uredaja, drZite ga u uspravnom poloZaju; ako je potrebno, nagnite ga unatrag.

- Prije instaliranja uredaja odvojite dovod elektritne energije. Ako to ne ucinite, moZe doci do smrti
ili elektri¢nog udara.

Postavljanje perilice posuda

1. Uklonite ambalaZu s uredaja i provjerite je li oStecen tijekom transporta. U slucaju oStecenja obra-
tite se prodavacu i nemojte nastaviti s instalacijom.

2. Postavite perilicu posuda na odabrano mjesto. Straznja strana treba biti u ravnini sa zidomiza
uredaja, a stranice sa susjednim ormaricima ili zidovima. Perilica posuda opremljena je cijevima za
dovod i odvod vode, koje moZete postaviti s desne ili lijeve strane radi lakSe instalacije.

Priprema ormarica

Zalijepite parnu brtvu na donji rub
ormarica.




Okrenite ulijevo za PODIZANJE, okrenite
udesno za SPUSTANJE.

Wl
THOW

VY Yavavava
Jatatadaleteeq

Spojite komplet dovodnog crijeva. Okrenite element u smjeru kazaljke na
satu za podizanje; okrenite suprotno od
smjera kazaljke na satu za spuStanje.
UPOZOREN]JE!
- Prikljucke vode i struje mora izvesti kvalificirani tehnicar.
- SaCuvati ove upute na sigurnom mjestu za buducnost. Ako se uredaj prodaje, daruje ili prenosi,
molimo vas da uz uredaj priloZite i priru€nik za potrebe novog vlasnika.
- PaZljivo procitajte ovaj priru¢nik: sadrzi vazne informacije o sigurnoj instalaciji, radu i odrzavanju.
- Prilikom noSenja uredaja, drzZite ga u uspravhom poloZaju; ako je potrebno, nagnite ga unatrag.
- Prije instaliranja uredaja odvojite dovod elektri¢ne energije. Ako to ne ucinite, moZe doc¢i do smrti
ili elektri¢nog udara.
Postavljanje perilice posuda
1. Uklonite ambalaZu s uredaja i provjerite je li oStecen tijekom transporta. U slucaju oStecenja obra-
tite se prodavacu i nemojte nastaviti s instalacijom.
2. Postavite perilicu posuda na odabrano mjesto. Straznja strana treba biti u ravnini sa zidom iza
uredaja, a stranice sa susjednim ormaric¢ima ili zidovima. Perilica posuda opremljena je cijevima za
dovod iodvod vode, koje moZete postaviti s desne ili lijeve strane radi lakSe instalacije.
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Drvena vrata i ru¢ka mora ugraditi kupac.




Ugradite vanjske kuke za vrata na pred-
nju plo€u pomocu dva vijka 3,9 x 13 mm
za svaku kuku, u poloZaj naznacen na
predloSku.

Zatvorite vrata perilice posuda, a zatim
objesite odabranu plo¢u na prednju
stranu vrata.

Odvrnite Sest vijaka na poloZajima prikazanim na crteZu i zamijenite ih vijcima 3,9 x 43 mm kako
biste u€vrstili montiranu ploc€u i pri¢vrstili nosace.

RavnoteZa vrata

RavnoteZza vrata moZe se
podesiti pomoc¢u dva vijka
koji su dostupni kroz dva
otvora na prednjoj strani.
Podesite obje strane isto-
vremeno, naizmjeni¢no ih
prilagodavajuci kako biste
postigli ravnotezu.

Vazno!
PodeSavajte samo pomocu priloZzenog imbusnog kljuca
dok vrata ne ostanu otvorena pod vlastitom teZinom.




El g

X -———439.0mm ——»

Ol <+

N~ o
bi381.0 mm —ﬁ W
- pm—

j

A\ E
't -

Prilagodite X svom uredaju. Odredite visinu lajsne i poloZaj njezina nosaca na temelju dimenzija
prikazanih na crteZu. Prekoracenje navedenih dimenzija moZe sprijeciti potpuno otvaranje vrata.
Ugradite nosace lajsni koristeci dva vijka 3,9 x 13 mm za svaki nosac, prema dimenzijama prikazanim
na donjem crteZu. Pazite da je njihov poloZaj simetri¢an u odnosu na srediSte lajsne.
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AMICA S.A.
UL. MICKIEWICZA 52
64-510 WRONKI, POLJSKA,

TEL. 67 25 46.100
FAX 67 25 40 320

WWW.AMICA.PL




